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RESOLUCTONES DE LA ASAMBLEA GENERAL {26° Y 27° PERIODOS DE SESIONES)
Y POR EL CONSEJD ECONOMICO Y SOGIAL (S1°, 52° Y 53° FERIODOS
DE SESIONES) RELACIONADAS CON EL DEGIMORUINTO

PERIODC DE SESIONES

Nota de la secrstaria
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La secretarfa de la Comisién se complace en presentar la parte resolutiva
de las rescluciones aprobadas en los dos (ltimos afios por la Asamblea General
y &l Consejo Econémico y Social que tienen relacién directa con el tamario

de la presente reunifn de la Comisién.
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RESOLUCIONES APACBADAS POR LA ASAMBLEA GENERAL EN SUS 26° Y 270
PERTODOS DE SESIONES (21 DE SEFTIEMBAE A 22 DE DICIEMBRE
DE 1971 Y 15 DE SEFTIEMBRE A 19 OE DICIEMBRE DE 1972,
| RESFECT IVAMENTE ) |

i

Hesoluciﬁn 2801 (XXVI] Examen ¥ evaluacidn de los objetivns v medidas de
. polftica de la Estrategia Internacional del
Desarrolle para el Segundo Decenic de las Maciones
Unidas pera el Deserrollo

-1, Toma nota del informe del Secretarie General sobre el sistema de
examen y evaluacifin generales de los objetivos y medidas de polftica de la
Estrategia Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrcllo;

2+ Expresa su conviccién de que para sl cumplimiento adecusdo de la
funcidn de examen y evaluacidn generales se requiere la adopcifn de direo~
trices amplias y completas con este fing

3. Reafirma su responsabilidad de realizar, pof cbnductq_delACnnsejo
EconSmico y Social, el examen y evaluacién generales de 108 progresos
realizados en la aeplicacidh de las medidas de pol{tica y en la consecucifn
de las metas y objetivos de la Estrategia Internacional del Dasarrollo;

4, PResuelve que:

.E) El examen y la evaluacién en todos los niveles se inspiren en el
prupéqitn'ccmﬁn de determinar en qué forma ha contribuido la aplicacién ce
la Estrategia Internacional del Desarrollo al crecimiento econfmica y al
progreso social, con miras a identificar las deficiencias en cuanto al
logro de las metas y objetives del Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrolle y los factores a gue se deban, asf como a recomendar
medidas posifivas, incluidas nuevas metas y politicas cuando sean necesarias;

,p) El alcance de esa actividad debe ser lo suficientemente amplio
para lograr que, ademis de evaluar en qué medida la aplicacidn de la
Estrategia Internacional del ODesarrollo ha faverecido el crecimiento y el
progreso de los pafses en desarrollo, se evalde también la contribucidn

aportada por los paises desarrollados conjuntamente al desarrollo econfSmico
mundial ’
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5. Decide que el Comité de Flanificacidn del Desarrollo, a la luz
de los propSsitos y del alcance explicados precedentemente, prepare, al
nivel de expertos, observacicnes v recomendaciones relativas al examen
y evaluacién generales.que ha de realizarse cada dos afios, como también
al examen intermedio & fondo que se efectuard en 1975;

6. Hace suyas las medidas previstas en la resclucifn 1625 (LI) del
Consejo Econdmico y Social para que el Comité de Planmificacién del Desarrcllo
pueda ayudar al Consejo en la funcifin que le ha encargado la Asamblea General
con respecto al examen y evaluacifin gererales;

7. Pide a las secretarias competentes en los planos sectorial y
regional que cooperen con el Comitd ds Planificacidn del Desarrolle en la
realizaciéfn de su labor recopilando, elaborando, y proporcionando los
datos e informaciones necesarios; '

8, Invita a la Conferencia de las Naciones Unidas scobre Comercio y
Desarrolleo, la Drganizacidn de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial, los organismos especializados, las comisiones econdmicas
regionales y la Oficina de Asuntos Econfimicos y Sociales de las Naciones
Unidas en Beirut a que coordinen sus activiades referentes al examen con
las tareas preparatorias para el examen y evaluacién generales, de manera
de evitar cualquier duplicacidn innecesaria en esta materia;

9. Insta a los gobiernos a gue presten su colaberacifn para que este
importante esfuerzo interracional tenga éxito;

10. Decide que, en los periodos de sesiones de la Asamblea General
en los que se realice la evaluacifin general bienal, los trabajos de la
Segunda Comisifin se organicen de maneras gue se asegure gque haya tiempo
suficiente para un estudio a fonde del informe del Consejo Econdmico y
Social sohre el examen vy 1la evaluacidn generales juntamente con lps informes
de los frganos principales de las Naciones Unidas que participan en el
examen y la evaluacifn sectoriales,

/Resolucién 2821



Resolucién 2821 (XXVI) Transmisifn de conocimientos tecnolSgicos,

incluidos los conocimientos précticos y las

Eatentes

1, Acpge con agrado la aprobacifin undnime por el Grupo Inter—
gubernamental de Transmisifn de Tecnologfa de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercic y Desarrollo - en su primer perfoda de sesianes,
dedicado a cuesticnes de organizaciones — de un programa completo de trabajo
en la esfera de la transmisifn de los conocimientos tecnolégicos précticos
a los pafzes en desarrollo, gue se ha de aplicar con carfcter permanente’

2. Beitera la solicitud hecha en su resolucién 2726 {XXV) a los
Estados miembros de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrolle de que presten pleno apoyo al Grupo Intergubernamental de
Transmisién de Tecnologia, y expresa la esperanza de gue, antes de que el
Grupo celebre su primer perfodo de sesiones dedicado 2 la consideracién de
cuestiones de fondo, se cubran las tres vacantes que alfn existen, asig-
néndolas entre los Estados enumerados en la lista B del anexo de la
resolucién 1995 {XIX) de la Asamblea General de 30 de diciembre de 1964;

3. PRecomiendg que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrcllo, en su tercer periodo de sesiones, trate de llegar
a un acuerdo sobre las medidas necesarias para facilitar la transmisién
adecuada de conocimientos tecnolfgicos a los palses en desarrolle, incluida
la transmisién de las especificacicnes de las materias primas y los
procedimientos técnicos utilizados en su produccifin, en condiciones y plazos
razonables, y para crear la infraestructura necesaria para el desarrollo
tecnoldgice de los pafses en desarrollo, medidas que se han de apliear,
dentro de su esfera de competencia, como parte integrante de la Estrategia
Internacional de)l Desarrollc en el Segundo Decenio de las Naciones Unidas
pare el Desarrcllo, contenida en la resoclucifn 2626 [XXV] de la Asamblea
General, de 24 de octubre de 1970;

4, Insta a las organizaciones y programas fidancieros internacionales,
en particular al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrcllo, al
Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento y a los bantos regionales
de desarrolla, a gue concedan alta prioridad a la asistencia econfmica, de
acuerdo con el orden de prioridades establecido por los pafses en desarrollo,
para satisfacer sus necesidades en materia de tecnologfa, sobre todo en
relacién con el desarrolle de una infraestructura bésica, incluso la formacifn
de personal y la creacifn o el refuerzo de servicios de diwlgacifin para la
aplicacién de la tecnclogia a las unidades de producciéing, y temiendo en cuents
la necesidad de reducir los costos efectivos de la transferencia de la
tecrnnlogfa operativa a los pafses en desarrollo;




5. BRecomienda que, en todas las medidas relacionadas con la transmisién
de GOﬂDClmantOS tecnolﬁgicos a que se hace referencie en los péArrafos 3 v

4 supra, se consideren especialmente la fase do desarrollo y la pcsicién
especial de los pafses en desarrollo menos adelantados.

Resolucifin 2850 {XXVI) Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Humano :

1. Aprueba el programa provisional de la Conferencia de las Naciones
Unmdas sobre el Medio Humano formulado en el informe del Secretario General
sobre la base de las recomendaciones de la Comisién Preparatoria de la
Conferencia de las Neciones Unidas sobre el Medio Humanoj

2. Aprueba el proyecto de reglamento de la Conferencia presentado’
por la Comisifin Preparatoria y recomienda a la Conferencia que lo apruebe;

3. Pide al Secrstario General que invite a los Estados WMiembros de
las Naciones Unidas o miembros de organismos esspecializados o del Organismo
Internacional de Emergla Atfmica a participar en-la Conferencia;

4., Pide al Secretario General gue invite a representantes de los
organismos especlallzados y del Organismo Internaczcnal de Energfa Atﬁmiaa
a participar en la Conferenuia,

5, Pide al Becretario General que invite a otras organi.zacicnes
intergubernamentales v no gubernamentales a que se hagan representar por
observadores en la Conferericia, conforme a los criterios recomendados por
la Comisi6n Preparatoria; : ‘

6, Pide al Secretaric General que concluya los préparatiuos de la
Conferencia y que, antes de su celebracidén, d&strlbuya los documentcs
siguientes: '

@) Un proyecto de decleracién sobre el medio humano;,

Q) Un proyecto de plan de accifn, que constituya un esquema para
la cooperacifn internacionsl destinado a proteger y realzar la calidad

actual y futura del madiu'para lz vida v ellbienestar humanos;

c] Otros pruyectoa de propuestas gue pusdan estar preparados oportie
namente para su consideraczdn por la Conferencia;
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d] Los proyectos de propuestas sobre los arreglos financieros y
de organizecién requeridos pare proseguir eficazmente la labor de ;as
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas relativa al medio;

7. Fide a la Conferencia que considere los proyectos gue se le
presenten y gue adopte las medidas que juzgam apropiadas;

8. Pide al Secretarioc Bemeral que informe sobre los resultados de
la Conferencia a la Asamblea General en su vig8simo séptimo perifodo de
sesiones, y gue transmita asimisme su informe al Consejo Econfmico y Social;

9. Pide al Secretarioc General gque haga los arreglos necesarios para
la labor que se habrd de¢ realizar después de la Conferencia, en espera de
que la Asamblea Gereral consldere, en su vig&simo séptimo perfodo de
sesiones, las recomendaciomes de la Conferencia,

Resolucién 3019 (XXVII) Fondo de las Naciones Unidas pare Actividades
en Materia de Poblacién

1. Decide colocar el Fondo de las Naciones Unidas para Actividades
en Materia de Poblacifn bajo la autoridad de ‘la Asamblea General;

2, Decide asimlsmo, sin perjuicio de las responsabilidades y funciones
globales de determimacién de polfticas del Consejo Econfmico y Spcial, que
el Consejo de Administracién del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo sea el érgano rector del Fondo de las Naciones Unidas para
Actividades en Materia de Poblacién en las condiciones que establezca el
Consejo Econdmico y Social, e invita al Consejo de Administracifin a que se
ocupe de las polfticas financieras y administrativas relativas al programa

de trabajo, los m&todos de recaudacién de fondos y el presupuesto anual
del Fondo;

3. Invita al Consejo de Administracién a que se organice de modo
gue pueda desempefiar con eficacia esas funciones, teniendo en cuenta la
identidad separada del Fondo de las Naciones Unidas para Actividades en
Materia de Poblacifn y su necesidad de funcionar bajo la gufa del Consejo
Econfmico y Social en estrecha vinculacifn con los gobiernos interesados y
con los apropiados &rganos internacionales y nacionales, gubernamentales
y no gubernamentales, interesados en las actividades en materia de poblacifn;

/4. Butoriza



4, Autoriza al Consejo de Admimistracifn para que, eh su 15° perfodo
tde sesiones, eplique al Fonde de las Naciones Unidas para Actividades en
Materia de Poblacifn principios fimancieros similares a los del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo y para que, supeditado al examen
por el Consejo de Administracldm de un informe preparado por el Director
Ejecutiva del Fondo en consulta con el Administrador del Programa y de
todas sus repercusiones, establezca los reglamentos y estatutos financierns
necesarios; . ‘ '

S. . Pide al Consejo de Administracién que examine las nuevas medidas
nacesarias para introducir mejoras en el mecanismo administrativo y
operacional del Fondo de las Naciones Unidas para Actividades en Materia
. de Poblacién, que dé cuenta, en su informe anual al.Consejo Ecandmico y
Social, de las nuevas medidas temacdas para aplicar la resolucién 2815 (XXVI)
de ia Asamblea General y la preserite resolucién, y gue presente cada afio
un informe al Consejo Econdinico y Social sobre las actividades del Fondo;

6. Reitera su invitacién a.los gobiernos interesados a hacer contri-
buciones voluntarias al Fondo de las Naciones Unidas para Actividades en .
Matsria de Poblacifn, sin perjuicio dgl nivel convenido de crecimiento de
las contribuciones al Programa de las Naciones Unidag para el Desarrnllo,
¥ a la asistencia al desarrollo en general.

Resolucifin 3040 (XXVII) Negociaciones camerciales multilaterales

1. Invita a todas las Partes Contratantes del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduanercs y Camercio a fgue presten atencién prioritaria
a las necesidades econfimicas y de desarrollo de los pafses en desarrocllo
tanto durante los trabajos preparatnrios‘cnmn en todas las etapas de las
negociaciones camerciales multilaterales;

2. Invita asimismo a las Partes Contratantes del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio a que hagan un nuevo estudio con miras
a adoptar los objetivos de los paises en desarrollo en las neguciaciones
comerciales multilaterales que no hayan sido incluidos en el resumen hecho
por el Presidente en el 28° perfodo de sesiones tel Acuerdo General,
particularmente los relacionados con el progresc econmico de los pafses
en desarrollo, como la ngcesidad de una mayor participacidn de los pefses
en desarrollo en sl comercio mundial, el mejoramiento en las condiciones
de aceeso de sus exportaciones a los mercados de los pafses industrializados
¥y nuevas nprmas para &l comercio internmacional de aguellos pafses;
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3. Declera que las negociaciones comerciales multilaterales dehen
contribuir eficazmente a una divisién internacional del trabajo més
equitativag;

4, Recomienda a las Partes Contratantes del Acusrdo General scbre
Aranceles Aduaneros y Comercio que tengan plenamente en cuenta las

siguientes principios que han de servir de pauvta para las negociaciones
comerciales multilaterales:

EJ Los pafses en desarrocllo, colectiva o individualmente, no
sufrirén directa o indirectamente, consecuencias adversas o perjudiciales
como resultado de esas negociaciones; por el contrario, las negociaciones
aportarin a los pafses en desarrollo beneficios adicionales que representen
“un mejoramiento sustancial y significativo de su posicifn en el comercio
internacional, de mado que consigan una participacifn cada vez mayor en el
crecimiento del comercic internacional que responde a las necesidades de
su desarrollo econéimico, sobre la base de la no reclprQCLdad, la no
discriminacién y el trate preferencial;

QJ i las ventajas preferenciales de gue disfrutan los pafses en
desarrclla resultan desfavorablemente afectadas como consecuencia de esas
negociaciones, los paises desarrollados tomarén medidas adicionales para
compensar a los pafses en desarrollo asf afectados;

g} Los pafses desarrollados dardn condiciones més favorables y
aceptables de acceso & los productos de los pafses en desarrollo y asegurarén
a estos productos una proporcidén mayor de los mercados de los pafses
desarrollados, e ideardn medidas destimadas a consegulr precios estables,
equitativos y remuneradores para los productos de los pafses en desarrollo;

d) Todos los pafses en desarrollo, sean o no Partes Contratantes del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Camercio, tendrdn derecho
8 participar y podrdn partizipar plena, efectiva y continuamente en todas

las fases de esas negociaciones de modo que sus intereses se tengan plena-
mente en cuenta;

2] Todas las concesiones gue puedan hacerse mutuamente los pafses

desarrollados se extenderén en forma automftice a todos los pafses en
desarrollo;

ﬁ) Las concesiones qus hagan los pafses desarrollados a los palses
en desarrollo no tienen por qud hacerse extensivas a los pafses desarrcllados:

/g) tas



g) Las concesiones arancelarias y de otra fndole que, como resultado
de las negociaciones que celebren entre sf, se hagan mutuamente los pafses
en desarrallo, no se extsnderdn a los palises desarrallados;

N t

h) Las negociaciones deberén asegurar, como cuestifn prioritaria,
concesiones importantes para los productos que lntBFESan part;cularmente
& los pafses menos sdelantados;

i] Se asignard la méxima prioridad a la eliminacifn de todas las
barreras impuestas en los mercados de los pafses desarrollados & los
productos cuya exportacién interesa a los pafses en desarrollo;

J) Las concesiones gue en favor de los pafses en desarrollo se
acuerden en las negociaciones se pondrém’ inmediatamente a su disposicién,
sin que se escalone su aeplicacidn y sin condiciones previas de adhesifén
al Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio  para disfrutar de
los beneficivs de dithigs concesiones;

5. Invita ademéis a las Partes Contratantes del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio a que estudisn y adopten:

g) Nuevas normas gQue reconpzcan planamente el derecho - de los palses
en desarrollo, en particuiar 1os pafsss en desarrcllo sin litoral, a la
rno reciprocidad, la no discriminacifin v el trato preferencial para ellos
y que incorporen esas normas en el Acuerdo General sobre Aranceles Adusneros:
y Comercio; ‘ '

b] Objetivos oue permitan lograr la acelera01ﬁn del progreso econfimico
de los pafses en desarrolln,

g) Objetivos que permitan definir en las negociaciones comerciales
metas especfficas tanto globales como sectoriales, y producto por producto;

6. Invita a la comisidén preparatoria para las negocisciones
comerciales multilaterales a que estudie las formas y las medios de dar
campensacifn econfmica y financiera a los pefses en desarrollo por toda
pérdida que sufran como resultado tde estas negociaciones;

7. Recomienda que las negociaciones, como cuestién prioritaria,
obtengan coneesiones-significativas para los productos primarios, incluides
los productos elaborados y semielaborados, de los pafses en desarrollo menos
adelantados y de los pafses en desarrpllo sin litoral, con nbgeto de megjorar
serisiblemente sus exportaciones de esos productos;

/8. Recomienda



8. Reccmisnda ademds que las negocieciones comerciales aseguren
la liberalizacién de las barreras arancelarias y no arancelarias schre
una base preferencial para las exportaciones de los palses en desarrollo,
sean o no Partes Contratantes del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio;

9. Pide al Secretario Benerel de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrcllo que haga intensos esfuerzos para ayudar a los
pafses en desarrollo en la preparacidn de las negociaciones y durante éstas,
elaborande y ejecutando programas interregionales, regionales y por pais,
en plena colabeoracifn con el Praorama de las Maciones Unldas para el

Desarrollo y la secretaria del Acuerdo General sobre Aranceles Aduanercs
y Comercio}

10. Hace suya totalmente la seccifn D de la resolucién 82 {(III} de
la Conferencia de las Nacicnes Unidas sobre-Comercieo y Desarrollo,
especialmente con respecto a la coordinacifn entre el Secrstardio General
de la Conferencia de las Nacianes Unidas sobre Comercio y Deserrollan y el
Director General del Acuerdo General spbre Aranceles Aduancros y Comercio;

11, Solicita y recomientda a las partes contratantes del Acuerdo

. General sobre Aranceles Aduanergs y Comercic gue las decisiones v mnedidas
que adopten en favor de los pafses en desarrollo sean de carficter general
aplicables a todos e€llos; asimismo, les solicita y recomienda que cualquiera
accidn o cuslesquiera medidas especiales gue se tomen en favor de los palises
menos adelantados garanticen gque los intereses de los otros pafses en
desarrollo no sean lesionados, ni perjudicados, de manera alguna.

Resolucifn 2997 (XXVII) Disposiciones institucionales y financieras para
la cooperacifin internacicnal en lo relative al medio

I

Consejd de Administracibn del Programa de las
. Naciones Unidas para sl Medio

1, Decide establscer un Consejo de Administracifn del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio, compuesto de cincuenta y ocho miembros,
glegidos por la Asamblea General por un perfodo de tres afos segin el
siguiente criterio:

/a) Dieciséis
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a) Dieciséis puestos para Estados de Africa;

b) Trece puestos para Estados de Asia;

c)} Seis puestos para Estados de Europa oriental;

g] Diez puestos para Estados de América Latina;

g) Trece puestos para Estadeos de Curopa occidental vy otrés Estados;

2. Decide que las prircipales funciones y atribuciones del Consejo
de Administracién sean las sigulientes: '

a) Promover la cooperacidn internacional en relacitn con el medio
y recamendar cuando proceda, politicas al respecto;

g) Trazar las directrices generales para la direccién y coordinacidn
ds los programas relativos el medio dentro del sistema de las Naciones Unidas;

g]- Recibir y examinar los informes periédicos del Director Ejecutivo,
a gue se hace referencia en el pérrafo 2 de la seccidn II infra, sobre la
aplicacién de los programes relativos al medio dentro del sistema de las
Naciones Unidas;

g) Tener continuamente bajo estudio las condiciones amblentales
en toda el munda, con el fin de conseguir gue los problemas de vasta
importancia internacional gque surjan en esa esfera reciban apropiada y
adecuada consideracidn por parte de los gobiernos;

e) Estimular a las comunidades cientfficas internacicnales y otros
cfrculos de especialistas pertinentes a gue contribuyan a. la adguisicién,
evaluacién e intsrcambio de conocimientos s informacidn sobre el medlo y,
cuando sea apropiada, a los aspectos técnicos de la formulacidn y ejecucitn
de los programas reletivos al medio dentro del sistema de las Natciones Unidas;

E) Mantener continuamente bajo estudio las repercusicres gue para
los pafses en desarrollo puedan tener las polfticas y medidas nacionales
e internacionales relacionadas con el medio, a5f como el problema de los
costos adiciaonales que pueda sigrnificar para tales paises la puesta en
prictica de programas y proyectos referentes al medio, y asegurarse de que
dichos programas y proyectos sean compatibles con los planes y prioridades
de esos pafises en materia de desarrollo; '

/g) Examinar
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g) Examinar y aprobar anualmente el programa de utilizacidn de
recursos del Fondo para €l Medio & que se refiere la seccifn III infra;

3. Decide gue el Consejo de Administracién presente un informe anual
a la Asambles General por conducto del Consejo Econ@mico y Social, el cual
transmitird a la Asamblea las observaciones gue sobre el informe considere
oportunas, especialmente en lo que se refiere a las cuestiones de coordinacién
y & 1a relacién entre las polfticas y los programas relativos al medio dentro
del sistema de las Naciones Unidas y las medidas y prioridades generales
en materias econfimica y social,

. II

Secretarfa del Medio

1. Decide que se establezca una reducida secretarfa en las Naciones
Unidas que sirva de punto central para las actividades relacionadas con el
madio y para la coordinacifin en esa esfera dentro del sistema de las
Naciones Unidas, de modo gue se cansiga un alto grado de eficiencia en
la gestidng

2. Decide cue la ssecretarfa del medio sea dirigida por un Director
€iecutivo del Programa de las Naciomes Unidas para el Medio, el cusl serd
elegido por la Asamblea General, a propuesta del Secretaric General, por
un perfodo de cuatro afios y tendrd, entre otras, las siguientes funciones:

a) Fecilitar apoyn sustantivo al Consejo de Administracifn del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio;

g) Coordinar, de acuerdo con las orientaciones recibidas del Conssjo
de Administracifn, los programas relativos al medio dentro del sistema de
las Naciones Unidas, supervisar su ejecucifin y evaluar su eficacia;

EJ Asesorar, segin proceda y siguiendo las orientaciones del Consejo
de Administracifn, a los organismos intergubernamentales del sistema de

las Naciones Unidas sobre la formulacidn vy ejecucién de. programas relativos
al medio;.

g) Conseguir una cooperacidn y contribucidn eficaces de las comuni-~

dades cientificas y otros cfrculos de especialistas pertinentes de todo
el mundo;

/e) Facilitar,



o |2 -

g] Facilitar, a peticifn de todas las partes interesadas, servicios
de asesoramiento para la promocién de la cooperacién internacional en
relacién con el medio;

ﬁ) Presentar al Cbnsejo de Administracidn, por iniciativa propia
.0 a peticién, propuestas de planificacidn a plazo medio y a largo plaze
relativas a los programas de las Naciones Unidas sobrs el Medio;

g) Sefialar a la atencién del Consejo de Administracifn cualguier
cuestidn que, a su juicio, deba examinar ese &rgano;

QJ Administrar, bajo la autoridad y orientacién gensral del Consejc
de Administracién, el Fondo para el Medic al que se hace referencia en la
seccifn IIT infra:

i) Presentar informes al Consejo de Adwinistracién sobre las
cuestiones relacionadas con el medio; '

Q) Desempefiar todas las dends funciones que pueda confiarle el
Consejo de Administraciéng

3. Decide que los costos de los servicios que requiera el Consejo
de Administracién y los de la reducida secretarfa a que se hace referencia
en el pérrafo 1 supra sean sufragados con cargo al presupuesto ordinario
de las Naciones Unidas y que los gastos operacionales correspondientes
& los programas y al apoyo & los programas, as{ comc los gastos adminis-
trativos del Fondo para el Medio que se establece en virtud de la seccién III
infra, sean sufragados con cargo a dicho Fondo;‘ '

IIT

Fondo para el Medio

1, Declde gue, para suministrar la financiacidn adicional de los
programas relativos al medio, se establezca, a partir del 1° de enero
de 1973, un fondo voluntario con arreglo a los actuales procedimientos
financieros de las Naciones Unidas;

2. Decide que, para que el Consejo de Adninistraci6n del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio pueda cumplir su funcién de orientacién
general en lo gue se refiere a la direccifn y coordinacidn de las actividades
relativas al medin, se financien total o parcialmente con cargo al Fondo
para el Medio las nuevas iniciativas que en dicha esfera se emprendan dentro
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las previstas en el Plan de accifin para el medic humano aprobado por la
Conferencia de las Naciones Unidas pare el Medio Humanoc, con especial
atencifin a los proysctos integrados, asf como las demds actividades relativas
al medic que decida el Consejo de Administracidn - y que el Consejo de Admi-
nistracifn exemine dichas iniciativas a fin de adoptar las dscisiones opor-
tunas con respecto a la continuidad de su financiacidn;

. 3. Decide gque se utilice el Fondo pare £l Medio pare fimanciar programas
de inter€s general, tales como los sistemas de vigilancia continua, de evae-
luacidn y de compilacién de datos a nivel regional y mundial, inclusoc, si
procede, los gastos de contraparte nacionales; el mejoramiento de las medidas
pare proteger la calidad dsl medio; las investigaciones sobre el medio; el
intercambio y la difusidn de informacidn; la sducacifn y la capacitacitn del
plblico; la asistencia a las instituciones nacionales, regionales y mundiales
que se ocupan del medio; la promocidn de las investigaciones y de los estudios
tendientes a establecer las tecnologfas industriales y de otra {ndole que mejor
se adapten a una polftica de crecimiento econfmico compatible con la proteccién
ambiental adecuada; y cualesquiera otros programas que el Consejo de Adminis—
tracifn decida, y que al sjecutar esos programas, se preste la debida atencidn
a las necesidades especiales de los paifses en desarrclio;

4, Decide que, para evitar toda incidencia desfavorable sobre las
pricridades de desarrcllo do los pafses en deserrollo, se adopten las medidas
oporturas a fin de suministrar recursos financieros adicionsles en condl-
ciones compatibles con la situacién econdmica del pafs en desarrollo bene-
ficiario, y que, con ese fin, el Director Ejecutivo, en cooperacién can
las organizaciones competentes, someta este problema a examen constante;

5. Decido gque el Fondo para el Medio, en cumplimiento de los objetivos
expuestos en los pérrafos 2 y 3 supra, concribuya 2 atender la necesitizd de
- ural coordinacidn eficaz en la ejecucidn de los programas internacionales
sobre el medio de las organizaciones del sistema de las Naciocnes Unidas y
otras organizaciones internacionales;

6. Decide que, en la ejecucién de los programas, financiados por sl
Fondo para el Medio se recurra también, segdn convenga, a& organizaciones
que no pertenezcan al sistema de las Naciomes Unidas, en particular a las
situadas en los pafses y regiones interesados, de conformidad con los proce-
dimientos establecidos por el Consejo de Administracidn, y que se invite
a esas organizaciones a apoyar con iniciativas y contribuciones complemen-
tarias los programas de las Naciones tnidas relativos al medio;

7. Decide que el Consejo de Administracidn establezca las normas
generales por las que habridn de regirse las operaciones del Fondo, para
el Medio;

/1v
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Junta de Coordinacidn para el Medio

1. Decide que, a fin de obtener la més eficaz coordinacifn posible

de los programas de las Naciones Unidas relativos al medio, se establezca
una Junta de Coordinacién para el Medio, presidida por el Director Ejecutivo,
bajo los auspicios y dentro del marco del Comit€ Administrativo de
Coordinacitng -

2. Decide ademds que la Junte de Coordimacién para el Medio se refina
peridcicamente con objeto de logrer la cooperacifn y la coordinacifn entre
todos los Grganos interesados en la ejecucién de las programas relativos al
medio, y gque informe anualmente al Consejo de Administracién del Programa
de las MNeciones Unidas pare el Medio;

3. Irnvita a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
a que adopten las medidas necesarias para emprender programas aunados y
coordinados en relacién can los probilemas internzcionalss relacionados con
el medio, teniendo en cuenta los procedimientos de consulte previa exis-
tentes, en especial sobre cuestiones de programa y presupuesto;

4, Invita a las comisiones econfmicas regionales y a la Oficima de
Asuntos Econfimicos y Sociales de las Naciones Unidas en Beirut a que, en
cooperacifn, en caso necesario, con otros Argancs regionales pertinentes,
intensifiguen afin ms sus esfusrzos dirigidos a contribuir a la ejescucidn
de los programas relativos al medin, en vista de la .especial necesidad de
desarrollar rédpidamente le cooperacifin regional en esa esfera;

5. Invita tembifn a otras organizaciones intergubernamentales y a las
organizacicres no gubernamentales interesadas en el medio a que presten cabal
apoyo ¥y colazoracifin a las Naciones Unidas a efectos de lograr el mayor grado
posible de caoperaciﬁn y coordiracitng :

6. Insta a los gobiernos a gue se aseguren de que se confie a las
instituciones m nacionales competentas la tarea de coordinar las acclones
relacionadas con el medio, tanto en el plano nacional como en el internaciconal;

7. Decide examinar, segfn proceda, en su trigésimo primer perfods de
sesiones, las disposiciones institucionales precedentes, teniendo presentes,
entre otras cosas, las atribuciores que la Carta ha ccnflado al: Consejo
Econdmico y Social, :

/RESOLUCIONES APRCBADAS
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RESOLUCICNES APROBADAS POR EL CONSEJO ECONCMICO Y SOCIAL EN SU
S1° PERICDC DE SESIONES {5 AL 30 OE JUNIO DE 1971}, SU
52° PERICDO DE SESITNES (S AL 7 DE ENERO Y 15 DE
MAYD AL 2 DE JUNIO DE 1972) Y SU
53° FERICDD DE SESIONES {3 AL
28 DE JWLIO OE 1972)

Resolucidn 1626 (LX) Examen vy evaluacifn de los progresos realizados

durante el Seggndn Decenio de las Naciones lUnidas
para el Desarrollo

£l Consejo Econémico y Social,

Tomando nota de las metas y los objetivos de la Estrategia Internacional

del Oesarrollo y de los problemas especisles de los pafses en desarrollo
a sse respecto, '

Tomando nota asimismg de las medidas espsciales que han de tomarse en
favor de los pafses en desarrollo menos adelantados y de los palses en
desarrollo sin litoral,

Consciente de la creciente distancia gue en las esferas cientffice
y tecnoldgica existe entre los pafses desarrcvllados y los pafses en desarrollo,

Convencido d& que la aplicacién de la ciencia y la tecnclogia al
desarruvllo es uno de los medios de promover el desarrollo econfmico y social
de los paises en desarrollo, incluidos los menos adelantados y los sim litoral,

Convencido asimismo de la necesidad de seguir de cerca los resultados

obtenidos en ssos pafses respecto de los distintos elementos de la Estrategia
Internacional del Desarrollo,

Pide al Secretaric BGeneral y a las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas que velen por que en los informes y estudios preparados
para las evaluaciones perifidicas de las progresos realizados durante el
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrolle se destaguen
claramente, de conformidad con lo dispuesto en la Estrategia Internacional
del Desarrollo, la aplicacién de la ciencia y de la tecnologfa al desarrcllec
de lus distintos sectores de la economfa de los pafses en desarrollo,

/Resclucibn 1638



Resolucién 1638 (LI} .Plan de accifn mundial para la aplicacifn de la
.ciencia y 1a tecnclngia al desarrollo

1. Felicita al Comitd Asescr sobre la Aplicacién de la Ciencia y la
Tecnologia al Desarrallo, a la Secretarfa, a los organismos especializados
y al Organismo Internacional de Energfa Atémica por las actividades que han
culminado en la formulacifn del Plan de accién mundial para la aplicacidn
de la ciencia y la tecnologfa al desarrollo, asi como por las estimulantes
ideas que contiene el volumen I; :

2. Toma nota con gran interés del Plan de accifn mundial como
importante complemento de la Estrategia Internacional del Segundo Decenin
de las Naciones Unidas para el Desarrollo; ‘

3. Dacide, en vista de que no ha podido estudiar adecuadamente el
Plan da accifin mundial en su 51° perfodo de sesiones y teniendo en cuenta
su constante importancia y naturaleza dinémica, examinarlo con mayor detalle
en sus 529 y 53¢ perfodos de sesiones;

4., Recomienda que el Secretario BGeneral solicite, antes del
1¢ de febrero de 1972, las opiniones de todas las. partes intaresadas para
gue puedan adoptarse las medidas conplementarias adécuadas, y que la
Asamblea General eplace todo examen a fondo del Plan de accifn mundial hasta
su vig8simo séptimo perfodo de sesiones;’

5. fggg a los gobiernas de los Estados Miembros que examinen deteni-
demente el Plan de accién mundial y que, cuando asf convenga, tengan presentes
las ideas que &ste contisne al estudiar sus programas bilaterales de ayuda
a los pafses en desarrollo;

6. Pide ademfs a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comerciec y Desarrollo, a la Qrgenizacién de las Naciones Unidas para el
Desarrolle Industrial, a los @rganos rectores de los organismos especiali-
Zadas, en particular al Banca Internacional de Recanstruccién y Famgntn y
a los del Organismo Internacional de Energfa Atémica y otros OGrgancs inter-
gubernamentales, y mis especialmente al Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo en relscifn con los proyectos globales, que estudien el Flan
de accibfn mundial y que tengan. presentes las ideas que en él se proponen al
elabhgrar sus prcplus programas’; ‘

7. gggg a las comisiones econémicas regionales que consideren las
propuestas que figuran en el Plan de accifn mundial a la luz de las necesi~
dades de los pafses de sus respectivas regicnes, con objeto de preparar plarnes
regionales concretous de accidn para cada regifin,

- /Resolucidn 1672
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Resolucisn 1672 (LII) Poblacifn y desarrollo

A
1, Encarsece a todos los Estados Miembros que:

g) Presten entera atencifn a sus objetivos y medidas demogréficas
durante el examen y evaluacién bienal de la sjecucifin del Segundo Decenio
- da las Naciones Unidas para el Desarrolle y gque adopten las medidas perti-
nentes pare mejorar el mecanismo de estadistica, investigacidn y planificaciéin
en materia de poblacifin necesario para elaborar polfticas y programas de
poblacién;

b) Cooperen en el logro de una reduccién importante de la tasa de
erecimiento de la poblacién en los pafses que consideren que su actual tasa
de crecimiento es muy alta, y en la exploracién de la posibilidad de
sstablecer objetivos para tal reduccifn en esos palses;

¢) Procuren, de conformidad con su polftica y necesidades nacionales
en materia de poblacién, gue para fimes del Segundo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo se ponga sl alcance de todos los individuos
informacifn e instruccifin sobre la planificacién de la familia y sobre los
medios de practicar efectivamente esa planificaciéng

2+ Exharta & todos los Estados Miembros, tanto desarrollados como
en desarrollio, a que den mayor apoyo al Fondo de las Nacionmes Unidas para
Actividades en Materia de Poblacién a fin de ampliar la capacidad del
slstema necesario de las Naciones Unidas para fomentar actividades en
materia demogr&fica que sean conformes ton los objetivos del Segundo Decenio
de las Naclones Unidas pera el Desarrollo;

3. Exhorta a los pafses desarrollsdos a que, previa solicitud, presten
asistencia en materia de poblacién, sin perjuicio de otras formas de asise
tencia para el desarrcllo;

4, Exhorta a los Estados Miembros y a los organismos competentes de
las Naciones Unidas a gue, en su actual examen y evaluacién del Segundo
Decerio ce las Naclones Unicas pare el Desarrolls, prosten especinl atencifn.

a modidas demogéficas, ucondmicas y sociales que conduzcan al leogro do los
objetivos del Decenio;

/5. Pide
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5. Pide al Sscretario General quet

g) Emprenda, conforme 2l espfritu de la Estrategia Internaciocnal del
Desarrcllo para el Segunde Decenio de las Raciones Unidas para el Desarrollo
las cstudics necesarios para la elaboracisn y ejoecucidn de los ubjetivos
y medidas demogréfices‘

‘E] En colaboracifn con los organismos interesados de las Naciones Unidas
y @ su solicitud, preste ayuda a los Estados Miembros en las actividades de
poblacifin que sean pertinentes en el examen y evaluacifn bienal del Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo,

B

1« Apova en principio el proyecto de programa y los preparativos para
la Conferencia Mundial de Poblacién, 1574, tal como fueron aprobados por la
Comicifn de Poblacifn en su 16° perfodo de sesiones;

2. Decide asignar a la Comisifin de Poblacién, entre sus funciones,
la de érgano preparatoric intergubernamental para la Conferencia Mundisl de
Poblacién y el Afo Mundial de la Poblecidn y solicita a la Comisifn que,
en calidad de tel, continfie la labor preparatoria, teniendo en cuenta la
diversidad de situaciones reales reinantes en los distintos palses y regiones,
e informe al Consejo en prlmer lugar én la contiruacidn de su 53° periodo
de sesiones;

3. Hace un llamamiento a los Estados Miembros de las Naciones Unidas
o miembros de los organismos especializados o sl Organismo Internacional de
Energfa Atdmica para que participen en la Conferencia Mundial de Poblacidn
y exhorta a los Estados Miembros interesados a gue den cuenta de las medidas
que han adoptado para elaborar sus polItlcas, programas y actividades en
materia de poblacidng

4, Decide inscribir en el programa de la Conferencia Mundial de
Poblaciﬁn un proyecta de Plan de Accifn Mundial sobre Poblacifn y solicits
al Secretarioc General que prepare tal proyecto con la asistencia del Comit§
Asesor de Expertos sobre Estrategia Demogrdfice Global, sobre el que se
decidié en el 16° perfodo de sesiones de la Comisién de Poblacifn;

5, Pide al Secretario Gsneral que, con la asistencia financiera del
Fondo de las Naciones Unidas para Actividedes en Materia de PoblaciGn:

/a) Anuncie



g) Anuncie en fecha temprana el Afio Mundial de la Poblacifn y la
Conferencia Mundial de Poblacifn y recomiende esos programas con urgencia
& la atencidn ds los gobiernos de todos los Estados Miembros con gl fin
de subrayar que se debe asignar alta prioridad a los preparativos para la
Conferencia y el Afio y adopte cualesquiera otras medidas convenientes para
;cgrar los objetivos fundamentales de la Conferencia y del Afio;

E] Designe, dentro del Departamento de Asuntos Econfmicos y Sociales
¥ a nivel de Subsecretario General, un Secretario General para la Conferencia
Mundial de Poblacién y las sctividades del Afc Mundial de la Poblacién
relacionadas concretamente con la Conferencia, entre ellas los simposios
socbre la poblacifin y el desarrollo, los derechos humanos y el medio, que
cuente con lus recurses necesarios de secretaris, en espscial utilizando la
pericia y competencia del sistema de las Naciones Unidas, asf como del
Comité Asesor de Expertos sobre Estrategia Demogr&fica Global;

5] Designe al Director Ejecutivo del Fondo de las Naciones Unidas
para Actividades en Materia de Poblacifin para que tome .a su cargo los
trabajos preparatorios del Afic Mundial de la Poblacién, le solicite que
tome las medidas necesarias, teniendo en cuenta los recursos disponibles,
para establecer con los recursos del Fondo una secretaria, y gue trabaje en
estrecha relacifn con la Divisidn de Pablacién, el Centro de Informacién
Econfmica y Social, los organismos especializados y las organizaciones no
gubernamentales pertinentes:

6. Exhorta al Secretario General de la Conferencia y al Dirsctor
Ejecutivo del Fondo a que cooneren en la medida necesaria para asegurar
gue los trabajos preparatorios de la Conferencia Mundial de Poblacifin y del
Afo Mundial de la Poblacidn se dasarrollen con normalidad, teniendo en
cuenta la Indole complementaria de las actividades del Afo y de la
Conferencia.

C

1. Aprueba el programa propuesto de medidas y actividades del Afip
Mundial de la Poblacién, 1574, seglin ha sido recomendade por la Comisidn
dé Poblacién en su 16° perfodo de sesiones:

2. Invita a todos los Estados Miembros a que participen en la obser-
varncia del Afo Mundial de la Poblacidn y especialmente a que promuevan
aquellas actividades gue contribuyan a dar a conocer los problemas y a una
mayor conciencia de ellos y fomentar la adopcifn de politicas y medidas
relativas a la poblacidn y el desarrollo;

/3. Sefiala



3. Sefiala a la atencidn de los gobiernos de los Estados Miembros
la valiosa funcidn gue pueden desempefiar las comisiones nacionales de
poblacidn tanto en les pafses desarrollados comp en desarrcllo y gque podria
realzar las polfticas y programas nacionales de poblacifin asi como la
participacién nacional en la Conferencia Mundial de Poblacifn y en el
Afio Mundial de la Poblacidn;

4, Pide al Secretario Generel y a los organismos interesados de las
Naciones Unidas que presten toda le asistencia posible a los Estados Miembros
gue la scliciten para que puedan participar plenamente, conforme a sus
propias polfticas, en las actividades del Ao Mundial de la Poblacién,
incluida la asistencia técnica y ayuda del Fondo de las Naciones Unidas
para Actlvidades en Materia de Poblacifin, segiin la soliciten los Estados
Miembres;

S« Pide al Secretario General que trate de obtener la cooperaciftn
més amplia posible de organizaciones no gubernamentales, instituciones de
investigacidn y medios de informacidn apropiados para promover los objetivos
del Afio Mundial de la Poblacién;

6. Invita a las organizacliones no'gubernamentales apropiadas acredis-
tades ante el Consejo Econfmico y Social, asf como a las organizaciones
nacionales de carécter cientifico y humanitaric, a que participen plenamente
en el Afio Mundial de la Poblacidn.

- D

1. Apoya los programas de trabajo guinquenal y bienal en materia de
poblacifn recomendados por la Comisidn de Poblacidn en su 16° perfodo de
sesiones, que incluyen, entre otras cosas, la labor gue ha de hacerse en
relacifin con el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo,
la Conferencia Mundial de Poblacién, 1974, Bl Afio Mundial de la Poblacién,
1574, y la cooperacifin técnica;

2, Invita a las comisiones econfmicas regionales y a la Dficina de
Asuntos Econbmicos y Sociales en Beirut a continuar ejecutando sus programas
de trabajo guinguenal y bienal en materia de poblacifn y de conformidad con
sus necesidades regionales propias, teniendo en cuenta las recpmendaclones

de la Comisién de Poblacién;

/3. Invita



3. Invita a los organismos interesados de las Naciones Unidas a intern~
sificar su coordimacidn y colaboracidn, con objeto de apoyar las actividades
demogrédficas y la ejecucifin de programas de poblacifn pedidos por los
gobiernos: ' ’

4, Pide al Secretario General que, en prosecucifn del programa de
trabajo recomendado por la Comisién de Poblacién en su 16° perfodo de sesiones
y en respuesta a lo solicitado por Estados Miembros$

g) Preste especial atencifn al establecimiento y perfeccionamiento
de estadisticas demogréficas;

g) Preste atencidén particular a la necesidad de adoptar las medidas

que sean necesarias para acelerar la ejecucidn del Programa del Censo de
Poblacifin Africano;

c)} Adapte, en colaboracién con los organismos interesados de las
Naciones Unidas, las medidas oportunas para acelerar el examen de las

solicitudes de cooperacifin técnica y la ejecucifin de proyectos de asistencia
técnica;

g) Continte prestando apoyo técnico y fimanciero a los centros
regionales de investigaciones y Tormacifn en materia de poblacidn, patro-
cinados por las Naciones Unidas, asf como al desarrollo de la capacidad de
investigacifin demogré&fica de los paises;

g] Atribuya prioridad a la prestacifn de asistencia para la formacifn '
de perscnal, a la realizacidn de investigaciones demogréficas nacionales,
al asesoramiento en polfticas y programas demogr&ficos y a la participacidn
en proyectos encaminados a apoyar los programas demogr&ficos nacioneles;

‘ﬁ) Disponga lo necesario para incluir cuestiones demogréficas en los
progremas de trabajo de la Secretarfa de las Naciones Unidas, particularmente
los relacionados con la poblacifin y el desarrollo sccizl, la administracifn
pblica, los derechos humanos y los recursos nacicnales;

g) Adopte las medidas que juzgue necesarias, dentro de las disponi-
bilidades del presupuesto ordinarioc y de les recursos extrapresupuestarios,
para lugrar que pueda ejecutarse enteramente el programa de trabaje recomendado,
en particular los proyectos directamente relacionados con el Sszgundo Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la Conferencia Mundial de Poblacidn,
1974, y el Aflo Mundial de la Poblacién, 1974;

5, Pide a la Comisidn de Poblaciéin y a la Conferencia Mundial de
Poblacién, 1974, que den la méxima prioridad al examen de las condiciones
sociales, econfmicas y de otra Ifndole que conduzcan al logro de objetivos
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Resolucidn 1722 (LIIT) Negociaciones comerciales muifilatérales

1, Afirma la necesidad de una plena participaciﬁn de los palses en
desarrollo en todas las negoclaclcnas y declslonss mundiales multllateralea
gue se refieran a las relaciones econfmicas internacionales y gue influyan.
en sus intereses comerciales y econfmicos; '

2. SUbraxa 1a necesidad, en este contexto, de hacer posible una plena,
efectiva y continua participacifin de los pafses en desarrollo en las nego-
ciaciones comerciales multilaterales que se celsbrarén préximamente en el
marco del Acuerdo General sohre Arancéles Aduaneros y Comercio y en el
proceso de adopcifn de decisiones conducentes a la reforma del sistema
monetario internacional, como se contempla en las resoluciones 82 (I11) v
84 (III) de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercic y Desarrollo;

3. Invita sl Secretaric General de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercioc y Desarrollo y el Director General del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduanervs y Comercio & que, segln se pide en la resolucidn
82 (1II) de la Conferencia, prosigan sus esfuerzos y coordinen sus acti-
vidades a fin de ayudar a lcs palses en desarrollo a prepararse para las
cistintas fases de las nega01acionas comerclales multllaterales programadas
para 1973 vy a participar en allas,

4, BRatifica la opinifin contemplada en el pérrafo 7 de la resolu016n
84 (III) de la Conferencia en el sentido de que los problemas en las
esferas monetaria, camercial y financietra deben ser resueltos de una manera
coordinada, tomando en cuesntd su interdependencia, ¢on la plsna partici-
pacifn de los pafses desarrollados y en desarrollo;

5, Invita a los secrstarios ejucutivos de las comisiones econfmicas
regionales a cooperar plenamente con las instituciones internacionales
interesadas en la obtencién de los objetivos de la presente resplucidn.

Resolucidn 1727 (LIII)} La eliminacién de la pobreza de las masas y el
desempleo mediante la adopcifn de estrategias
nacionales de desarrollo y la Estrategia
Internacicnal del Desarrolloc

1, Toma nota con integés del andlisis y las recomendaciores que, acerca
de la pobreza de las masas y @l desempleo en los pafses en desarrollo, figuran
en el informe del Comité de Planificacién del Desarrollo scbre su octave
perfodo de sesiones;

/2. Hace



2. Hace votos por que todos los interesados en los problemas del
desarrollo hagan un use pertinente de ese informe;

3. Recomienda a los gobliernos de los pafses en desarrollo que adn
no lo hayan hecho que, dentro del marco de sus prioridades y planes nacionales,
definan la magnitud y las causas de la pobreza y del desempleo que prevalecen
en sus economlas y preparen programas de accifn en los que se tracen
estrategias nacionales de desarrcllo encaminadas a eliminar esas condiciones;

4, Recomienda a los gobiernos de los pafses en desarrollo que, al
establecer sus objetivos sociales y econfmicos a corto y largo plazo y al
formular sus planes nacionales de desarrollo, presten la debida consideracisn
a las conclusiones y recomendaciones del Comité de Planificacibn del
Desarrollo relativas a la reduccidn de la pobreza de las masas y al
desempleo, utilizando, entre otras cosas, las posibilidades no explotadas
existentes en los principales sectores de actividad econfmica y social,
inclusive obras pdblicas, mejora de los suelos, reforma agraria y cooperativas,
como parte integrante de sus estrategias nacionales de desarrollo;

5, Encarece a los gobiernos de los pafses desarrcllados gue aumenten
el vplumen de su asistencia a los pafses en desarrello y que presten esa
asistencia en las condiciones de favor indispensables para que su comtri-
bucifn a la eliminacién de la pobreza de las masas y del desempleo sega
efectiva, y que cumplan los compromisos que han contraide de liberalizar el
comercio procedente de los pafses en desarrollc, incluida la adopcifn de
polfticas adecuadas de asistencia para la reconversiéin, cuando proceda;

6., Pide al Comité de Examen y Evaluacifn y a otras organizaciones
intergubernamentales que participan en el examen y la evaluacidn de la
Estrategia Internacional del Oesarrclle que, especialmente cuando recomiendsn
nuevas metas y medidas de polftica, tengan en cuenta el anflisis y las
conclusiones que figuran en el informe del Comit& de Planificacién del
Desarrollo sobre su octavo perfodo de sesiones, asf como las disposiciones
de la presente resoluciéng

7. Pide al Comité de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo que
preste la debida consideracifin al informe del Comité de Planificacién del
Desarralle con miras a promowver el desarrollo de una nueva tecnologia
destinada a eliminar el desempleo franco o encubierto y a elevar los niveles
de productividad de los paises en desarrollo;

/8. Pide
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8. Pide a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
on particular la Organizaci@n Internacicnal del Trabajo, la Organizacifén
de las Naciomes Unidas para la Agricultura y la Alimentscién, el Programa
de las Naciomes Unidas para el Desarrollo, el Programa Mundial de Alimentos,
el Banco Internacicnal de Reconstruccifn y Fomento y la Asociacién Inter-
nacional de Fomsnto, y a los bancos recionales de desarrollo que presten
la atencién debida a las problemas de la pobreza de las masas y el desempleo
de los pafses en desarrollo y.a las recomendaciones del Comité de Planifie
cacidn del Desarrollo en sus estudios y programas de accifing

9. Invita a la Organizacifn Internacionsl del Trabajo a que, en
cooperacifn con la Conferencia de las Naciones Unidas sabre Comercioc y
Dssarrollo, prosiga activamente el examen de los importantes problemas
planteados por las relaciones entre el foamento del comercio internacional,
la mano de obra y.el emplieo; .

10, Pide al Secretario General y a los gobiernos que adopten todas
las medidas posibles para dlvulgar el andlisis y las conclusiones del
Comité de Planificacién del Desarrollo y las publicaciones pertinentes
de la Organizacién Internacional oel Trabajo, con objeto de informar a la
opinién piblica, especialmente en los pafses desarrollados, acerca de los
problemas de la pobreza de las masas y el desempleo en los paises en
desarrcllo y de las medidas necesarias pera resclverlos;

11, Invita al Comité de Planificacifn del Desarrcllo a que prosiga
su labor en la materia, teniendo en cuenta las disposiciones de la presente
resolucifn y las opiniones sxpuestas en el Consejo durante su 53° periodo
de sesiones con miras a recamendar nuevas medidas para la eliminacidn de
la pobreza de las masas y del desempleo en los paises en desarrollo. -

Resolucién 1717 (LIII} Plan de Accifin Mundial para la Aplxcacién de la
Ciencia v la Tecnologfa al Desarrollo

1, Reitera que el Plan de Accifin Mundial para la Aplicacifin de la
Ciencia'y 1la Tecnologfa al Desarrcllo reprasenta unma contribucién importante
@ la aplicacidn de la Estrategia Internacional del Desarrolle para el
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo; a

. f2. Pide
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2. FPide:

g) Que el Comité de Ciencia y Tecnologfa pare el Desarrollo y el
Comité Asesor sobre la Aplicacifin de la Ciencia y la Tecnologfa al Desarrollo
mantengan en examen permanente el Plan de Accién Mundisl y presenten perifdi-
camente el Consejo propuestas de accifn necesarias para cumplir los objetivos
de polftica y los programas del Plan de Accién Mundialj

g) Rue las comisiones econfmicas regionales, en consulta con los
organismos especlalizados pertinentes, examinen los planes concretos de
accién que se preparen para cada regidn con miras a recomendarlos a los
gobiernos de sus Estados miembros y miembros asociados para que los tengan
en cuenta en la formulacifn de las polfticas nacionales de ciencia y
tecnologfa, la creacifin de instituciones de ciencie y tecnologfa, 8l fomento

de la investigacién y de la ensefianza cientffica y tecnolfgica y en las
solicitudes de ayuda;

¢) GQue el Consejo de Administracifn y el Administrador del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo examinen la posibilidad de aumsntar
el porcentaje de los recursos del Programa dedicados a proysctos globales
por encima del 1 % actual y determinen los nuevos recursos gue podrén
facilitar con carge al 18 % asignado a la programacién multinacional para

la aplicacifén del Plan de Accidn Mundial, en forma de proyectos regionales
y globales; '

3) Rue el Comité de Examen y Evaluacién, previo asesoramiento del
Comitd de Ciencia y Tecnologfa para el Oesarrollo, tenga en cuenta los
objetivos sugeridas en el Plan de Accifin Mundial a los pafses desarrollados
y 8 los pafses en desarrollo en su examen y evaluacifin de los progresos
realizados en la aplicacifn de los sectores de la Estrategia Internacional
del Desarrollo relativos a la ciencia y la tecnologfa;

3+ fBemite el Plan de Accifin Mundial a la Asamblea General, en su
vigésimo octavo perindo de sesiones, para que &sta examine a fondo las
recomendacionss gue al respecte hace en el Plan el Comité de Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo el Consejo Econfmico y Social, y las respec-
tivas chservaciones de €ste, en conjuncidn con el primer examen y evaluacién
del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el informe
gue debe preparar el Secretario General en cumplimiento del pérrafo 8 de
la resclucién 2658 (XXv)} de la Asamblea General,



